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Beste Sicco,

Teruggekeerd uit Brussel heb ik de behcefte
omn je deelgencot te meken var een aantal gedeschten, die
bij mij reeds enige weken leven, maar die door de
gebeurtenissen van gisteren voor mij zelf meer duideli jk-
heid hebben gekregen,

Ik ben namelijk ongerust over de gang van
geken in de Gemeenscharpelijke Markt en die ongerust-
heid heeft gisteren veel nieuw voedsel gekregen. lLzat
ik daarom maar beginnen met mijn reactie opr de ge-
beurtenissen van gisteren, omdat ik deze gebeurtenissen
symptomatisch vind,

‘Faure heeft in onze besloten vergadering van
gisteren een waardig emotioneel betoog gehouden over
de situatie in Frankrijk. Hij heeft zich daartoe niet
beperkt, maar hij heeft onmiddellijk san zijn analyse
vastreknoopt een verzoek om de besrrekingen over de
vrijhandelszone tot 1 juli uit te stellen, alsmede aan-
gekondigd, dat Fraenkrijk de escape clausules ingevolge
art. 108 van het E"G-verdrag zal inroepen.

Te reacties van de Commissie op bteide mede- .
delingen hebben onc bijzonder vercntrust. Hallstein heeft
een betoog gehouden, dat naar mijn mening over de
schreef ging en ik scht dat betoog op zich gzelf minder
verontrustend dan de gemoedsgesteldheid, die daaraan
ten grondslag ligt. Ik beschouw sl 1stein als een
uiterst fotsoenlijk en uiterst bekwsam man, maar het
is een man, die leeft vanuit het primaat van de Duits-
Franse verhoudinpen. Hij pgeniet daarbij van de rol, die
hij dzarin spelen kan en hig is bovendien, zoals iedere,
cok goede Tuitser, sentimenteel.

Te Hoogedelgestrence Heer
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Vice-Voorzitter ¥uropese Commissie
Rue Bellisrd 51-53

t:-t UT::.}ETJ o




L e

(¢

Nu behoef ik je niet te zeggen, dat ik de
Frans-Duitse toenadering als een van de weinig werkeli jke
verwvorvenheden van de na-oorlogse politiek beschouw en het
ie mij volledig bekend, dat zowel Maurice Faure als
Hellstein daarin een grote persoonlijke rol hebben ge-
speeld.,

Helletein is echter niet meer een Duitser,
die moet werken aan de goede Frans-Duitse betrekkingen,
raar hij is Fresident vaen de Europese Commissie. Als
zodanig was zijn voorstel van een publieke sclidariteits-
verklaring met deze Pranse Hegering voorbarig (hij
behoorde niet als eerste te spreken) en inoprortuun. Ze
vas emotioneel en noch objectief, noch politiek, Hij heeft
dasrmee Luns, waarvan &n de Europese gezindheid én zijn
warme sympathie voor Frankrijk als bekend kunnen worden ver-
onderstecld, in de prositie gebracht daartegen te moeten
optreden, nota bene met de steun van Faure. Eallstein was
"plus francais que les frangais"., Dat de emoties bij de
Fransen anders liggen dz=n bij ons, werd toch heus wel be-
wezen door de omstandigheid, dat ¥aurice Faure twee minuten
nadat zijn tranen waren opgedroogd als een schoosljongen
Fing zeuren om het benoemen van een Frsnsman sls Secretaris
van het Sociasl-Economisch Comité, overigens weer voorbarig

en ten onrechte gesteund door de President van de Eurorese
Commissie,

Vat ik veel ernstiger vind dan het bovenstasande
is dat het betoog van Hsllstein impliceert, dat én het
uitstel van de besprelingen over de vrijhendelszone en de
Frense escape clauzules door de Commissie als "choses
acquises” worden beschocuwd en hiertegen meen ik zeer
ernstig te moeten waarschuwen.

Herst wat de FTranse escape clausules betrefdt,
Het is onjuist, dat de Algerijnse corlog de oorzaak is van
de Franse misére. Hun landgenoot, Marjolin, zal de eerste
zijn dat te besmen. De Frense economie is een sterke en
rijke economie, die zelfs een langdurige oorlog in Algiers
monetair en economisch kan verdragen. Betalingsbalansmoel-
lijkheden van Frenkrijk zijn evenals voorheen het gevolg ven
mismanagement, politiek geknoei en Regeer-zwakheid. Het
is het laatste land in Europa, dat betalingsbalansmoei-
1lijkheden behoorde te hebben ondanks - ik herhaal het - de
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oorlog in Algiers. Hu wordt de huidige politieke situatie
niterasrd gebruikt om escape clausules asan te vragen.

HYorgsen zal het wat anders zijn, zoals het ook gisteren wat
anders was. Maar Hsllstein en met hem de Commissie 2gn
gebiologeerd door de actuele Transe crisis, die ook

wij heus wel volledig au sérieux nemen en laten - zoals

het zich laat sanzien - hun reactie domineren door dit gevcel,

Nog veel ernatiger acht ik de gang van gzaken voor
wat betreft de vrijhandelszone, Wanneer men de vraag van
Faure tot uitstel volkomen geisoleerd bekijkt, dan kan 2zijn
o verzoek niet anders dzn redelijk worden genoemd, mzar men
kan deze vrasg niet geisoleerd bekijken. De Fransen willen

de vrijhandelszone niet, met of zonder Algerije, met of
zonder Ne Gaulle.

Het werdt hce langer hoe duidelijker, édat de
FPranse protectionisten zich uitermate tevreden betonen
over de in de EXG beh=z=elde resultaten. Daaraasn mag niet
worden getornd en daarom geen vrijhardelszone,

En ik wil ten opzichte van jou nog eens in slle
duidelijkheid herhaslen, dat we in een economische gemeen=-
schap zitten, waarbi] weliswaser de Fransen de vrijhandels-
zone niet willen, masr een zaantsl partners met Nederland
voorop 8e vrijhandelszone wél willen. En nu is het helaas
mijn indruk, dat de politieke zwazrte van wat men wél wil op
dit gebied bij de Commissie minder Goordringt dsn de
politieke zwaarte van het nlet willen.

Ik beroef Jje de redenen waarom Nederland de
.. vrijhandelszone wil niet nader uiteen te zetten en de dage-
1lijkse opsomming van de Franse economische nonsens om die
vrijhandelszone te torpederen veraterkt ons in onze mening,
dat de vrijhandelszcne niet alleen noodzakelijk is in het hele
FEurorese beeld, maar dat zij voor alles noodzakelijk is om
in het begin van de FEG een ontwikkeling in het economisch

denken van de gemeenschap, dat wij als heilloos beschouwen,
te stoppen. |

Ik maak mij over deze gang van zaken de grcotst
mogelijke zorgen. Je weet hoe codperatief wij steeds zijn
geweest in de onderherdelingen, hoezeer wij streven naar
het handhaven van de cohesie van de Zes en hoezeer wij ons



realiseren, dat dat betekent, dat wi] onze eigen wensen
niet 21tijd en niet voor 100 # kunnen waar meken, hoezeer
die wensen nzar onze mening dan ook politiek en economisch
gezond en verantwoord zijn, Maar wij hebben langzamerhand
het gevoel, dat men over ons heen loopt en da2t men twee
oren heeft; €één heel groot en heel gevoelig ocor voor

nlles wat uit Farijs komt en één ocortje met een machine
veor hardhorenden erin voor alles wat niet uit Parijs
komt. En hier gzeldt het spreekwoord van de kruik, die net
zclang te water gaat. "anneer in Kederland dit gevoel

gast overheersen, dan zullen wij] lastige en keiharde part-
ners in de Gemeenschappelijke Ilarkt worden. Tan zullen wij
- om een voorbeeld te noemen - op het punt van de onder-
handelingen over. 1ijst G geen enkele druppel water in
onze wijn doen en dan ma2kt men van ons een gefrustreerd
1id ven de Cemeenschap. Te cohesie van de Zes mag niet
gekocht worden voor de rrijs, die de Fransen vragen.

Voor de cohesie van de Zes is het even belangrijk en even
noodzakelijk, dat naar andere partners geluisterd wordt

en in dit alles vervult de Commissie een belangri jke -

zo niet d@ Yvelangrijke rol. Je weet hoezeer wij in onze
rclitiek de plants van de Commissie willen releveren, maar
dan moet de Commissie het er ook naar maken en de nitla-
tingen van Hzllstein gisteren in de vergadering &n in de
lobby, waarbij zijn cynisme over de vrijhandelszone hoogti]
vierde, vervullen ons met zorg en met aarzeling. De Con-
missie moet hear rol bij de problemen van de vrijhandels-
zone niet alleen zien 2l1ls de behartiger van het Gemeen-
schapebelang in de nauwste zin van het woord - en die
nauwete zin komt dichtbij de rarochie geest - mzar zi}
moet cie rol zien =2ls bemiddeling tussen verschillende
standpunten, waarbij naar mijn mening de geest van het
Verdrzg de Comnissie veeleer op het Benelux-stendpunt zou
meceten plaastsen dan op een ander.

Ik heb je het bovenstaasnde geschreven in de vol=-
ledige overtuiging, dat je als 1id van de Commissie een
eigen verantwoordelijkheid hebt, los van de orvattingen
van de Nederlzndse Regering. Niettemin meen ik, dat het
voor gezonde verhoudingen van het grootste belang is, dat



de Renelux-leden van de Commissie een groter ocor hebben
voor wat in de lage landen leeft dan zndere leden en ik
herhazl, dat ik mij} met nare over de houding van Hallstein

cngerust maesak.

Onnodig je te zeggen, dat je de volledige vrij-
heid hebt om over de inhoud wvan deze brief met Hallstein
te vr=ten.

Ik hoop snel in de gelegenheid te zijn om in
persoonlijk contact met jou het bovenstzande zo nodig nog

mondeling te sdstrueren. Joseph, met wie ik deze brief
besrrsk, deelt mijn opvattingen volledig.

Ket hartell jke groet,

W.g. E.H. v.d. Beugel



